SMLOUVA POZMENUJICI NEKTERA FINANCNI USTANOVENI SMLUV O
ZALOZENI EVROPSKYCH SPOLECENSTVI A SMLOUVY O VYTVORENI
JEDNOTNE RADY A JEDNOTNE KOMISE EVROPSKYCH SPOLECENSTVI

JEHO VELICENSTVO KRAL BELGICANU, JEJI VELICENSTVO KRALOVNA DANSKA,
PREZIDENT SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO, PREZIDENT FRANCOUZSKE REPUBLIKY,
PREZIDENT IRSKA, PREZIDENT ITALSKE REPUBLIKY, JEHO KRALOVSKA VYSOST
VELKOVEVODA LUCEMBURSKA, JEJI VELICENSTVO KRALOVNA NIZOZEMSKA, JEJI
VELICENSTVO KRALOVNA SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A SEVERNIHO
IRSKA,

S OHLEDEM NA ¢lanek 96 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a ocel,
S OHLEDEM na ¢lanek 236 Smlouvy o zaloZeni Evropského hospodéiského spolecenstvi,
S OHLEDEM na ¢lanek 204 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii,

VZHLEDEM k tomu, Ze ode dne 1.ledna 1975 je rozpocet Spolecenstvi financovan vyhradné z vlastnich
zdrojii Spolecenstvi;

VZHLEDEM k tomu, Ze iplné nahrazeni financnich piispévka ¢lenskych stati vlastnimi zdroji Spolecenstvi
vyZaduje posileni rozpo€tovych pravomoci Shromazdén;

VZHLEDEM k tomu, Ze ze stejnych diivodu je tfeba pInéni rozpoctu ptisnéji kontrolovat;

ROZHODLI SE pozménit nékterd financni ustanoveni Smluv o zaloZeni Evropskych spolecenstvi a Smlouvy
o vytvofeni jednotné Rady a jednotné Komise Evropskych spolecenstvi, a za tim t¢elem byli jmenovani tito
zplnomocnéni zéstupci:

ZA JEHO VELICENSTVO KRALE BELGICANU:

R.VAN ELSLANDE,
ministr zahrani¢nich véci a ministr pro spolupréci s rozvojovymi zemémi;
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ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU DANSKA:

Niels ERSB@LL,
mimofddny a zplnomocnény velvyslanec, staly zastupce u Evropskych spolecenstvi;

ZA PREZIDENTA SPOLKOVE REPUBLIKY NEMECKO:

Hans-Dietrich GENSCHER,
spolkovy ministr zahrani¢nich véci;

ZA PREZIDENTA FRANCOUZSKE REPUBLIKY:

Jean-Marie SOUTOU,
velvyslanec Francie, stdly zastupce u Evropskych spolecenstvi;

ZA PREZIDENTA IRSKA:

Garret FITZGERALD,
ministr zahrani¢nich véci;

ZA PREZIDENTA ITALSKE REPUBLIKY:

Mariano RUMOR,
ministr zahrani¢nich véci, tradujici ptedseda Rady Evropskych spolecenstvi;

ZA JEHO KRALOVSKOU VYSOST VELKOVEVODU LUCEMBURSKA:

Jean DONDELINGER,
mimofadny a zplnomocnény velvyslanec, staly zastupce u Evropskych spolecenstvi;

ZA JEJI VELICENSTVO KRALOVNU NIZOZEMSKA:

L. J. BRINKHORST,
statni tajemnik ministerstva zahrani¢nich vécf;

ZA JEJT \{ELICENSTVO KRALOVNU SPOJENEHO KRALOVSTVI VELKE BRITANIE A
SEVERNIHO IRSKA:

sir Michael PALLISER, KCMG,
mimotadny a zplnomocnény velvyslanec, staly zastupce u Evropskych spolecenstvi;

KTERI SE po vyméné svych plnych moci, jez byly shledany v dobré a naleZité formg,

DOHODLI na téchto ustanovenich:
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KAPITOLA I

Ustanoveni o zmén¢ smlouvy o zalozeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli

Cldnek 1

V ¢lanku 7 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli se dopliluje novy pododstavec, ktery

zni:

»Audit provadi Ucetni dvlr v rdmci pravomoci, které mu svétuje tato smlouva.*

Cldnek 2

Clanek 78 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleenstvi uhli a oceli se nahrazuje timto:

Cldnek 78
1. Rozpoctovy rok za¢ind 1. ledna a kon¢i 31. prosince.

Spravni vydaje Spolecenstvi zahrnuji vydaje Vysokého tfadu, vcetné vydaji na Cinnost Poradniho
vyboru, a vydaje Shromdzdéni, Rady a Soudniho dvora.

2. Kazdy z organt Spolecenstvi sestavi pred 1. cervencem predbézny odhad svych spravnich vydaju.
Vysoky urad shrne tyto odhady do pfedbézného navrhu spravniho rozpoctu. Pripoji své stanovisko, jez
muzZe zahrnovat odli$né odhady.

Predbézny navrh zahrnuje odhad pif{jmt a odhad vydaji.

3. Vysoky tfad ptedlozi pfedb&zny navrh sprdvniho rozpoctu Rad€ nejpozdéji do 1.zdi{ roku
pfedchazejiciho prisluSnému rozpoctovému roku.

Rada konzultuje Vysoky tfad, popiipad€é dal§i zucastnéné orgdny, ve vSech piipadech, kdy ma
v umyslu odchylit se od predbéZného ndvrhu.

Rada kvalifikovanou vétSinou schvali ndvrh spravniho rozpoctu a piedloZi jej Shroméazdéni.

4. Navrh spravniho rozpoctu musi byt Shromdzdéni pfedlozen nejpozdéji do 5.f{jna roku
pfedchézejiciho piislu§nému rozpoctovému roku.

Shromazdéni je opravnéno pozménit navrh spravniho rozpoctu vétSinou hlasti svych ¢lentl a navrhnout
Rad¢é nadpoloviéni vétSinou odevzdanych hlasti zmény ndvrhu u vydaji vyplyvajicich povinné ze
Smlouvy nebo z aktl pfijatych na jejim zdklade.

Pokud Shromazdéni schvali navrh spravniho rozpoctu do Ctyficeti péti dnii po jeho ptedloZeni, je
spravni rozpocet schvalen s kone¢nou platnosti. Pokud béhem této lhiity Shromazdéni navrh spravniho
rozpoctu nepozméni ani nenavrhne jeho zmény, povazuje se spravni rozpocet za schvéleny s kone¢nou
platnosti.

Pokud béhem této Thity Shromazdéni pozméni spravni rozpocet nebo navrhne jeho zmény, je navrh
spravniho rozpoctu prfedan Rad¢ spolu s odpovidajicimi zménami ¢i pozméiovacimi ndvrhy.
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5. Po projedndni uvedeného nédvrhu spravniho rozpoctu s Vysokym tfadem, popiipadé s dalSimi
zii€astnénymi orgény, rozhodne Rada za nésledujicich podminek:

a) Rada mtze kvalifikovanou vétSinou upravit kteroukoli zménu piijatou Shromazdénim;
b) vzhledem k pozménovacim navrhiim:

O pokud pozménovaci ndvrh ShromdZzdéni nevede ke zvySeni celkovych vydaji orgénu,
zejména proto, Ze takové zvySeni vydaji je vyslovné vyrovnino jednim nebo vice
pozménovacimi ndvrhy, které zplsobuji odpovidajici snizeni vydaji, miZe Rada
kvalifikovanou vétSinou pozméiovaci ndvrh zamitnout. Nerozhodne-li o zamitnuti, je
pozménovaci navrh piijat;

O pokud pozménovaci navrh Shromadzdéni vede ke zvySeni celkovych vydaji orgdnu, muze
Rada kvalifikovanou vétSinou pozméfovaci ndvrh pfijmout. Nerozhodne-li o pfijeti, je
pozménovaci ndvrh zamitnut;

g pokud na zdkladé jedné z ptedchozich odriaZzek Rada pozménovaci ndvrh zamitla, mtze
kvalifikovanou vétSinou ¢astku uvedenou v navrhu spravniho rozpoctu bud’ ponechat, nebo
stanovit jinou.

Navrh spravniho rozpoctu se upravi podle navrhli zmén piijatych Radou.

Pokud ve lhaté patnicti dnti od predloZeni uvedeného ndvrhu spravniho rozpo¢tu Rada neupravi
Zadnou z navrhovanych zmén ShromaZzdéni a pfijme pozménovaci ndvrhy predloZené Shromazdénim,
povazuje se spravni rozpocet za schvdleny skonecnou platnosti. Rada sdéli Shroméazdéni, Ze
neupravila Zddnou z navrhovanych zmén a Ze pfijala pozménovaci navrhy.

Pokud béhem této lhtity Rada upravi jednu ¢i vice zmén piijatych Shromdzdénim nebo nepiijme
pozménovaci navrhy, které Shromazdéni ptedloZilo, je ndvrh spravniho rozpoctu znovu piedloZen
Shromazdéni. Rada je sezndmi s vysledkem svych jednani.

6. Shromazdéni poté, co bylo sezndmeno s vysledkem jedndni Rady, rozhodne do patnicti dnti od
pfedloZeni uvedeného navrhu spravniho rozpoctu vétSinou svych ¢lent a tfemi pétinami odevzdanych
platnych hlast o zménach provedenych Radou, a tim schvali spravni rozpocet. Jestlize v uvedené lhiite
Shromézdéni nerozhodne, povaZuje se spravni rozpocet za schvéleny s kone€nou platnosti.

7. Po ukonceni jedndni o rozpoctu uvedeného v tomto clanku prohldsi predseda Shromdzdéni, Ze
spravni rozpocet je schvalen s kone¢nou platnosti.

8. Shromazdéni vSak mulze vétSinou hlasii svych clenli a dvéma tfetinami odevzdanych hlast
z dulezitych diivodi navrh spravniho rozpoctu zamitnout a pozadat o ptedloZeni nového navrhu.

9. Kazdoro¢né se pro veskeré vydaje, jeZ nevyplyvaji povinné ze Smlouvy nebo z aktl pfijatych na

jejim zdklad€, stanovi maximdlni mira zvySeni vydaji oproti vydajim stejné povahy béZného
rozpoctového roku.
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Po konzultaci s Vyborem pro hospodafskou politiku stanovi Vysoky tfad tuto maximalni miru, jez

vyplyva:
g z vyvoje objemu hrubého nirodniho produktu ve Spolecenstvi,
O z primérné zmény rozpocti ¢lenskych statt
a
g z vyvoje zivotnich nakladd béhem uplynulého rozpoctového roku.

Maximalni mira se sd€li do 1. kvétna vSem orgdniim Spolecenstvi. Ty musi tuto miru dodrzovat
v prubéhu jednani o rozpoctu, aniZ jsou dotceny Ctvrty a paty pododstavec tohoto odstavce.

Pokud je mira zvySeni u vydaj, jeZ nevyplyvaji povinné ze Smlouvy nebo z aktl pfijatych na jejim
zaklad¢, podle ndvrhu spravniho rozpoctu stanoveného Radou vyS$si neZ polovina maximélni miry,
miize Shromazdéni v rdmci vykonu svého prava na zménu rozpoctu zvysit celkovou castku téchto

vydajti aZ do poloviny maximalni miry.

Pokud Shromdzdéni, Rada nebo Vysoky ufad usoudi, Ze €innost Spolecenstvi vyzaduje ptekroceni
miry stanovené postupem podle tohoto odstavce, miize byt nova mira stanovena dohodou mezi Radou,
jez rozhoduje kvalifikovanou vétSinou, a Shromazdénim, jeZ se usnasi vétSinou hlasd svych ¢lent a
tremi pétinami odevzdanych hlast.

10. KaZdy z organii vykondva pravomoci pfenesené na né&j na zdkladé tohoto clanku pfi zachovani
ustanoveni Smlouvy a aktl pfijatych na jejim zdklad¢, zejména pokud jde o vlastni zdroje
Spolecenstvi a o rovnovahu pi{jmi a vydaja.

11. Z kone¢ného schvdleni sprdvniho rozpoctu vyplyva pro Vysoky ufad oprdvnéni a povinnost
vybirat ¢astku odpovidajici pfijmim podle ¢lanku 49.%

Cldnek 3

V c¢lanku 78a Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli se oznaceni ,,78f* nahrazuje
oznacenim ,,78h*.

Cldnek 4
Clanek 78b Smlouvy o zaloZeni Evropského spoledenstvi uhli a oceli se nahrazuje timto:
,,Cldnek 78b

1. Pokud spravni rozpocet na zaCdtku rozpoctového roku nebyl jest€ schvélen, mohou byt vydaje
provadény mésicné podle kapitol nebo jinych jednotek Elenéni v souladu s nafizenimi pfijatymi na
zaklad¢ ¢lanku 78h, a to aZ do vySe jedné dvandctiny spravniho rozpoctu ptedesSlého rozpoctového
roku s tim, Ze Vysoky ufad miZe disponovat mésicné nejvy$ jednou dvanactinou prostredkl
pfedpoklddanych v ndvrhu pfipravovaného spravniho rozpoctu.

Vysoky ufad je opravnén a povinen vybirat odvody aZ do vySe odpovidajicich prosttedkt pfedchoziho

rozpoctového roku, aniZ by mohl poZzadovat prostiedky vyssi nez ty, které by vyplynuly ze schvéleni
ndvrhu spravniho rozpoctu.
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2. Rada miZe kvalifikovanou vétSinou a za predpokladu dodrZeni ostatnich podminek uvedenych
v odstavci 1 umozZnit vydaje prekracujici jednu dvandactinu. V dusledku takového rozhodnuti mtize byt
upraveno opravnéni i povinnost vybirat odvody.

Pokud se rozhodnuti tyka vydaji, které nevyplyvaji povinné z této smlouvy nebo z aktd pfijatych na
jejim zakladé¢, predloZi je Rada neprodlené¢ Shromazdéni. Shromazdéni vétSinou svych Clentl a tfemi
pétinami odevzdanych hlast mtze ve lhité tficeti dnii piijmout jiné rozhodnuti o vydajich, které
pfesahuji jednu dvanictinu uvedenou v odstavci 1. Tato ¢ast rozhodnuti Rady je pozastavena, dokud
Shromazdéni nerozhodne. Pokud Shromazdéni v uvedené 1hité nepfijme rozhodnuti, které se 1is{ od
rozhodnuti Rady, povaZuje se jeji rozhodnuti za pfijaté s kone¢nou platnosti.*

Cldnek 5

V ¢lanku 78c Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli se oznaceni ,,78f nahrazuje
oznacenim ,,78h*.

Cldnek 6
Clanek 78d Smlouvy o zaloZeni Evropského spoledenstvi uhli a oceli se nahrazuje timto:
,,Cldnek 78d
Vysoky ufad pfedkldda kazdoro¢né Radé a Shromazdéni zaveérecny ucet operaci provadénych v rdmci
sprdvniho rozpoctu za uplynuly rozpoctovy rok. Ddle jim pieddvd tcetni vykaz aktiv a pasiv
Spolecenstvi v oblasti pokryté spravnim rozpoctem.
Cldnek 7
Clanek 78e Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleéenstvi uhli a oceli se nahrazuje timto:
,,Cldnek 78e
1. Ziizuje se Uéetni dvar.
2. Utetni dvir se sklad4 z deviti ¢lent.
3. Clenové Ugetniho dvora jsou vybirdni z osob, které ve svych zemich pracuji nebo pracovaly
v orgdnech vné&jsi kontroly ucetnictvi anebo které maji pro tuto funkci zvlastni kvalifikaci. Musi

poskytovat veSkeré zaruky nezavislosti.

4. Cleny Ugetniho dvora jmenuje Rada jednomyslnym usnesenim po konzultaci se Shromazdénim na
dobu Sesti let.

Pfi prvnim jmenovdni Ucetniho dvora vSak budou ctyfi ¢lenové Ucetniho dvora, ureni losem,
Jjmenovéni pouze na dobu &tyf let. Clenové Ucetniho dvora mohou byt jmenovani opakovaneé.

Ze svého stiedu zvoli na dobu tif let pfedsedu Uéetniho dvora. Piedseda miize byt zvolen opakovang.
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5. Clenové Ucetniho dvora vykondvaji své funkce zcela nezavisle v obecném zajmu Spolecenstvi.

P1i plnéni svych tkolt nevyZaduji ani nepfijimaji pokyny od zddné vlady ani jiného subjektu. Zdrzi se
jakéhokoliv jednani neslucitelného s povahou své funkce.

6. Béhem funkéniho obdobi nesméji ¢lenové Ucetniho dvora vykondvat Zadnou jinou vyd&le¢nou
nebo nevydélecnou profesiondlni ¢innost. Pfi svém ndstupu se slavnostné zavazuji respektovat béhem
vykonu své funkce i po jeho ukonceni povinnosti vyplyvajici z jejich postaveni, zejména povinnost
cestného a zdrZenlivého jedndni pii piijimani nékterych funkci nebo nékterych vyhod po uplynuti
funkéniho obdobi.

7. Mimo piipady pravidelné obmény a smrti konéi vykon funkce ¢lena Uetniho dvora odstoupenim
nebo odvoldnim Soudnim dvorem podle odstavce 8.

s w2z

Doty¢ny ¢len je nahrazen pro zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi.

Mimo piipady odvolani zastdvaji ¢lenové Ucetnitho dvora svou funkci az do okamZiku svého
nahrazeni.

8. Clen Utetniho dvora muize byt odvoldn ze své funkce nebo zbaven naroku na diichod nebo jej
nahrazujici poZitky jen v ptipad¢€, Ze Soudni dvir na Zadost Ucetniho dvora shled4, Ze ptestal spliiovat
podminky nezbytné k vykonu své funkce nebo neplni povinnosti, které z funkce vyplyvaji.

9. Rada stanovi kvalifikovanou vét§inou pracovni podminky piedsedy a &lenti Ugetniho dvora,
zejména jejich platy, ndhrady a ddchody. Stejnou vétSinou rovnéZz stanovi veSkeré ndhrady

poskytované misto odmény.

10. Ustanoveni Protokolu o vysadach a imunitdch Evropskych spolecenstvi, jeZ se vztahuji na soudce
Soudniho dvora, se pouZiji rovnéZ na ¢leny Ucetniho dvora.*

Cldnek 8
Cléanek 78f Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli se nahrazuje timto:
,»Cldnek 78f
1. Ucetni dvir prezkoumdva tucetnictvi vSech spravnich pfijmi a spravnich vydaji Spolecenstvi,
véetn¢ piijmi z dané ziizené ve prospéch SpoleCenstvi z platli, mezd a sluZebnich pozitkli jeho
ufednikl a jinych zaméstnancl. Prezkoumdva rovnéz ucetnictvi vSech pfijmi a vydaju kazdého
subjektu ziizeného Spolecenstvim, pokud to jeho zfizovaci akt nevylucuje.

2. Ucetni dvir pfezkoumdva pravnost a fadnost piijmi a vydaji uvedenych v odstavci 1 a presvédcuje
se o fadnosti finan¢niho fizeni.

Kontrola pffjmi se provadi porovnanim splatnych pohleddvek a doslych udhrad ve prospéch
Spolecenstvi.

Kontrola vydaju se provadi porovnanim pfijatych zavazkl a poskytnutych dhrad.

Kontroly mohou byt provadény pied tcetni zaverkou piislusného rozpoctového roku.
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3. Kontrola se provadi na zakladé ucetnich dokladii a podle potfeby na misté v orgdnech Spolecenstvi
a v ¢lenskych stdtech. V €lenskych stitech se kontrola provadi v soucinnosti s vnitrostatnimi organy
kontroly ufetnictvi, a nemaji-li tyto orgdny potiebné pravomoci, v soucinnosti s piislusnymi
vnitrostatnimi spravami. Tyto orgdny nebo spravy sdéli Uetnimu dvoru, zda se na kontrole hodlajf
podilet.

Na z4dost Ugetniho dvora mu predaji organy Spoledenstvi a vnitrostdtni organy kontroly tdetnictvi,
nebo nemaji-li tyto organy potiebné pravomoci, piislusné vnitrostitni spravy, veSkeré doklady a
informace nezbytné pro plnéni jeho tkolt.

4. Utetni dvir vypracuje po skonéeni kazdého rozpodtového roku vyroéni zpravu. Tato zpréva se
predklada ostatnim organtim Spolecenstvi a zvetejiuje se v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi

spolu s odpovéd'mi organti na vyjadieni Uéetniho dvora.

Ucetni dvir mize dale kdykoli predkladat svéa vyjadieni k jednotlivym otizkdm a na Zddost nékterého
z organt Spolecenstvi zaujimat stanoviska.

Vyroéni zpravy nebo stanoviska pfijima Ucetni dvir vétsinou hlast svych ¢lend.
Je ndpomocen Shromdzdéni a Rad¢ pii vykonu jejich pravomoci pfi kontrole plnéni rozpoctu.
5. Ucetni dvir je povéten kazdorocné vypracovat samostatnou zpravu o fadnosti ucetnich operaci a
finan¢niho fizeni Vysokého uradu, které se netykaji vydaji a pfijml uvedenych v odstavci 1. Tuto
zpravu vypracuje nejpozdéji do Sesti mésici od skonceni ucetniho obdobi, k némuz se zavérka
vztahuje, a zpravu pfeda Vysokému tfadu a Rad€. Vysoky ufad postoupi zprdvu Shromdzdéni.*
Cldnek 9
Ve Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli se vklada novy clanek, ktery zni:
,»Cldnek 78g
Shromézdéni na zdklad€ doporuceni Rady pfijatého kvalifikovanou vétSinou udéluje Vysokému ufadu
absolutorium za plnéni spravniho rozpoctu. Za timto d¢elem Rada a poté Shromdzdéni piezkoumaji
zavérecny ucet a ucetni vykaz uvedené v ¢lanku 78d, a dale vyro¢ni zpravu Ucetniho dvora doplnénou
odpovéd'mi kontrolovanych organti na zjisténi Ucetniho dvora.*
Cldnek 10
Ve Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi uhli a oceli se vklada novy clanek, ktery zni:

,,Cldnek 78h

Rada na navrh Vysokého ttadu, po konzultaci se ShromaZzdénim a po obdrZeni stanoviska Ugetniho
dvora jednomyslnég:

a) pfijme finan¢ni nafizeni urcujici zejména podrobnosti tykajici se sestavovani a plnéni spravniho
rozpoctu a pfedklddani a auditu tcetnictvi,

b) stanovi pravidla a organizuje kontrolu odpovédnosti schvalujicich osob a téetnich.*
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KAPITOLA II

Ustanoveni o zmén¢ smlouvy o zalozeni Evropského hospodaiského spolecenstvi

Cldnek 11

V ¢lanku 4 Smlouvy o zaloZeni Evropského hospodatského spolecenstvi se dopliiuje novy odstavec, ktery

zni:

,»3. Audit provadi Ucetni dvlir v rdmci plisobnosti, kterou mu svétuje tato smlouva.*

Cldnek 12

Clanek 203 Smlouvy o zaloZeni Evropského hospodéiského spoledenstvi se nahrazuje timto:

Cldnek 203

1. Rozpoctovy rok za¢ind 1. ledna a kon¢i 31. prosince.

2. Kazdy z organi Spolecenstvi sestavi pred 1. cervencem piedbézny odhad svych vydaji. Komise
shrne tyto odhady do predbéZného navrhu rozpoctu. Pripoji své stanovisko, jeZ miZe zahrnovat
odliSné odhady.

Predbé&Zny navrh zahrnuje odhad pif{jmt a odhad vydaji.

3. Komise ptfedlozi pfedbézny ndvrh rozpoctu Rad€ nejpozdéji do 1. zai{ roku ptedchdzejiciho
piisluSnému rozpoctovému roku.

Rada konzultuje Komisi, poptipad€ dalsi zicastnéné orgdny, ve vSech piipadech, kdy ma v tiimyslu

odchylit se od ptedbéZzného ndvrhu.
Rada kvalifikovanou vétSinou schvéli ndvrh rozpoctu a piedloZi jej Shromdzdéni.

4. Navrh rozpoctu musi byt Shromdzdéni ptedloZen nejpozdé€ji do 5. fijna roku piedchézejiciho
piislusnému rozpoctovému roku.

Shromézdéni je opravnéno pozménit ndvrh rozpoctu vétsSinou hlast svych ¢lenti a navrhnout Radé
nadpolovi¢ni vétSinou odevzdanych hlasti zmény navrhu u vydajt vyplyvajicich povinné ze Smlouvy
nebo z aktil pfijatych na jejim zakladé.

Pokud Shromazdéni schvéli navrh rozpoctu do ctyficeti péti dnid po jeho predloZeni, je rozpocet
schvalen s konec¢nou platnosti. Pokud béhem této lhity Shromazdeéni ndvrh rozpoctu nepozméni ani

nenavrhne jeho zmény, povaZuje se rozpocet za schvaleny s kone¢nou platnosti.

Pokud béhem této lhiity Shromazdéni pozméni rozpocet nebo navrhne jeho zmény, je navrh rozpoctu
pfedan Radé¢ spolu s odpovidajicimi zménami ¢i pozméiovacimi navrhy.

V/CS 9



5. Po projedndni uvedeného navrhu rozpoctu s Komisi, popiipadé s dal§imi zdCastnénymi orgény,
rozhodne Rada za nésledujicich podminek:

a) Rada mtze kvalifikovanou vétsinou upravit kteroukoli zménu piijatou Shromazdénim;
b) vzhledem k pozménovacim navrhiim:

O pokud pozménovaci ndvrh ShromdZzdéni nevede ke zvySeni celkovych vydaji orgénu,
zejména proto, Ze takové zvysSeni vydaju je vyslovné vyrovnano jednim nebo vétSim poctem
pozménovacich navrht, které zplsobuji odpovidajici sniZeni vydaji, miZze Rada
kvalifikovanou vétSinou pozméiovaci ndvrh zamitnout. Nerozhodne-li o zamitnuti, je
pozménovaci navrh piijat;

O pokud pozménovaci navrh Shromadzdéni vede ke zvySeni celkovych vydaji orgdnu, muze
Rada kvalifikovanou vétSinou pozméfovaci ndvrh ptijmout. Nerozhodne-li o pfijeti, je
pozménovaci ndvrh zamitnut;

g pokud na zdkladé jedné z ptedchozich odriaZzek Rada pozménovaci ndvrh zamitla, mtze
kvalifikovanou vét§inou ¢astku uvedenou v navrhu rozpoctu bud’ ponechat, nebo stanovit
jinou.

Navrh rozpoctu se upravi podle ndvrht zmén pfijatych Radou.

Pokud ve lhité patnicti dnii od ptedloZzeni uvedeného ndvrhu rozpoctu Rada neupravi Zadnou
znavrhovanych zmén Shromdzdéni a pfijme pozménovaci navrhy piedloZzené ShromaZdénim,
povazuje se rozpocet za schvdleny s konecnou platnosti. Rada sdéli ShromaZzdéni, Ze neupravila
Zadnou z navrhovanych zmén a Ze pfijala pozménovaci navrhy.

Pokud behem této lhtity Rada upravi jednu ¢i vice zmén piijatych Shromdzdénim nebo nepiijme
pozménovaci navrhy, které Shromazdéni ptedloZzilo, je ndvrh rozpoctu znovu predloZzen Shromédzdéni.
Rada je seznami s vysledkem svych jednani.

6. Shromdzdéni poté, co bylo sezndmeno s vysledkem jedndni Rady, rozhodne do patnicti dnti od
predloZeni uvedené¢ho navrhu rozpoctu vétSinou hlasti svych ¢lend a tfemi pétinami odevzdanych
platnych hlasit o zménach provedenych Radou, a tim schvili rozpocet. Jestlize v uvedené lhité
Shromézdéni nerozhodne, povaZuje se rozpocet za schvaleny s konecnou platnosti.

7. Po ukonceni jedndni o rozpoctu uvedeného v tomto clanku prohldsi predseda Shromdzdéni, Ze
rozpocet je schvilen s kone¢nou platnosti.

8. Shromazdéni vSak mulzZe vétSinou hlasi svych clenli a dvéma tfetinami odevzdanych hlast
z dulezitych diivodi navrh rozpoctu zamitnout a pozadat o predloZeni nového navrhu.

9. Kazdoro¢né se pro veskeré vydaje, jeZ nevyplyvaji povinné ze Smlouvy nebo z aktl pfijatych na

jejim zédklad€, stanovi maximdlni mira zvySeni vydaji oproti vydajim stejné povahy béZného
rozpoctového roku.
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Po konzultaci s Vyborem pro hospodaiskou politiku stanovi Komise tuto maximdlni miru, jez

vyplyva:

g z vyvoje objemu hrubého nirodniho produktu ve Spolecenstvi,

O z primérné zmény rozpocti ¢lenskych statt

a

g z vyvoje zivotnich nakladd béhem uplynulého rozpoctového roku.

Maximalni mira se sd€li do 1. kvétna vSem orgdniim Spolecenstvi. Ty musi tuto miru dodrzovat
v prubehu jednani o rozpoctu, aniZ jsou dotCeny Ctvrty a paty pododstavec tohoto odstavce.

Pokud je mira zvySeni u vydaju, jeZ nevyplyvaji povinné ze Smlouvy nebo z aktl pfijatych na jejim
zaklad¢€, podle navrhu rozpoctu stanoveného Radou vy$si neZ polovina maximdlni miry, muze
Shromazdéni v rdmci vykonu svého prava na zménu rozpoctu zvysit celkovou ¢astku téchto vydaj az

do poloviny maximalni miry.

Pokud ShromdZzdéni, Rada nebo Komise usoudi, Ze ¢innost Spolecenstvi vyzaduje prekroceni miry
stanovené postupem podle tohoto odstavce, miiZze byt novd mira stanovena dohodou mezi Radou, jez
rozhoduje kvalifikovanou vét§inou, a Shromazdénim, jeZ se usndsi vétSinou svych ¢lend a tfemi
pétinami odevzdanych hlast.

10. Kazdy z organii vykondva pravomoci pfenesené na né&j na zdkladé tohoto clanku pfi zachovani
ustanoveni Smlouvy a aktl piijatych na jejim zdklad¢, zejména pokud jde o vlastni zdroje
Spolecenstvi a o rovnovahu pi{jmi a vydaja.*

Cldnek 13
Clanek 204 Smlouvy o zaloZeni Evropského hospodaiského spoledenstvi se nahrazuje timto:

,,Cldnek 204

Pokud rozpocet na zacatku rozpoctového roku nebyl jesté schvilen, mohou byt vydaje provadény
mésicné podle kapitol nebo jinych jednotek clenéni v souladu s nafizenimi pfijatymi na zakladé
¢lanku 209, a to aZ do vySe jedné dvandictiny rozpoctu ptedeslého rozpoctového roku s tim, Ze
Komise muze disponovat mési¢né nejvys jednou dvanactinou prostiedki predpokladanych v ndvrhu
pfipravovaného rozpoctu.

Rada mtiZze kvalifikovanou vétSinou a za predpokladu dodrZeni ostatnich podminek uvedenych
v prvnim pododstavci umoznit vydaje ptekracujici jednu dvandctinu.

Pokud se rozhodnuti tykd vydaja, které nevyplyvaji povinné z této smlouvy nebo z aktl ptijatych na
jejim zaklade, predlozi je Rada neprodlené Shromazdéni. Shromédzdéni vétsinou svych ¢lent a tiremi
pétinami odevzdanych hlasti muze ve lhaté tficeti dnil ptijmout jiné rozhodnuti o vydajich, které
pfesahuji jednu dvanéctinu uvedenou v prvnim pododstavci. Tato ¢ast rozhodnuti Rady je
pozastavena, dokud Shroméazdéni nerozhodne. Pokud Shromédzdéni v uvedené lhité nepfijme
rozhodnuti, které se 1i§i od rozhodnuti Rady, povazuje se jeji rozhodnuti za pfijaté s kone¢nou
platnosti.

Rozhodnuti uvedend v druhém a tfetim pododstavci stanovi opatieni tykajici se zdrojii nezbytna
k pouZiti tohoto ¢lanku.*
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Cldnek 14
Ve Smlouvé o zaloZeni Evropského hospodéiského spolecenstvi se vklada novy ¢lanek, ktery zni:
Cldnek 205a

Komise ptfedkldda kazdoro¢né Rad€ a Shromdzdéni zavérecny tucet operaci provddénych v ramci
rozpoctu za uplynuly rozpoctovy rok. Déle jim pfeddva finan¢ni rozvahu aktiv a pasiv Spolecenstvi.*

Cldnek 15
Clanek 206 Smlouvy o zaloZeni Evropského hospodéiského spoledenstvi se nahrazuje timto:
,,Cldnek 206
1. Zfizuje se Uéetni dvir.
2. Utetni dvir se sklada z deviti ¢lent.
3. Clenové Ucetniho dvora jsou vybirdni z osob, které ve svych zemich pracuji nebo pracovaly
v orgénech vnéjsi kontroly ucetnictvi anebo které maji pro tuto funkci zvlastni kvalifikaci. Musi

poskytovat veSkeré zaruky nezdvislosti.

4. Cleny Uéetniho dvora jmenuje Rada jednomyslnym usnesenim po konzultaci se Shroméazdénim
na dobu Sesti let.

Pfi prvnim jmenovdni Ucetniho dvora vSak budou ¢tyfi ¢lenové Ucetniho dvora, ur€eni losem,
jmenovéni pouze na dobu Ctyf let.

Clenové Ucetniho dvora mohou byt jmenovéni opakované.
Ze svého stfedu zvoli na dobu tif let pfedsedu Ucetniho dvora. Predseda mtize byt zvolen opakované.
5. Clenové Ucetniho dvora vykonavaji své funkce zcela nezdvisle v obecném zdjmu Spolecenstvi.

Pfi plnéni svych kol nevyzaduji ani nepfijimaji pokyny od Zadné vlady ani jiného subjektu. Zdrzi
se jakéhokoliv jedndni neslucitelného s povahou své funkce.

6. Béhem funkéniho obdobi nesméji &lenové Uéetniho dvora vykondvat Zddnou jinou vydéleénou
nebo nevydéle¢nou profesiondlni Cinnost. Pfi svém ndstupu se slavnostné zavazuji respektovat
béhem vykonu své funkce i po jeho ukonceni povinnosti vyplyvajici z jejich postaveni, zejména
povinnost ¢estného a zdrZenlivého jedndni pfi pfijimani nékterych funkci nebo nékterych vyhod po
uplynuti funkéniho obdobi.

7. Mimo piipady pravidelné obmény a smrti konéi vykon funkce &lentt Uéetniho dvora odstoupenim
nebo odvolanim Soudnim dvorem podle odstavce 8.

s Mz

Doty¢ny clen je nahrazen pro zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi.

Mimo pfipady odvolani zastdvaji ¢lenové Ucetniho dvora svou funkci az do okamziku svého
nahrazeni.
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8. Clen Ugetniho dvora miZe byt odvoldn ze své funkce nebo zbaven ndroku na diichod nebo jej
nahrazujici pozitky jen v piipadé, Ze Soudni dvir na Zadost Ucetnitho dvora shledd, Ze prestal
spliiovat podminky nezbytné k vykonu své funkce nebo neplni povinnosti, které z funkce vyplyvaji.

9. Rada stanovi kvalifikovanou vét§inou pracovni podminky piedsedy a &lenti Udetniho dvora,
zejména jejich platy, ndhrady a diichody. Stejnou vétSinou rovnéZz stanovi veSkeré ndhrady
poskytované misto odmény.

10. Ustanoveni Protokolu o vysadach a imunitdch Evropskych spolecenstvi, jez se vztahuji na soudce
Soudniho dvora, se pouZiji rovnéz na ¢leny Ucetniho dvora.*

Cldnek 16
Ve Smlouvé o zaloZeni Evropského hospodéiského spolecenstvi se vklada novy ¢lanek, ktery zni:
,,Cldnek 206a

1. Ucetni dvir prezkoumdva tdcetnictvi vSech pifjml a vydaji Spolecenstvi. Piezkoumava rovnéz
ucetnictvi vSech piijmi a vydajii kazdého subjektu ziizeného SpoleCenstvim, pokud to jeho zfizovaci
akt nevylucuje.

2. Ucetni dvur pfezkoumdva pravnost a fadnost pf{jmi a vydajii a pfesvédcuje se o fadnosti financniho
fizeni.

Kontrola pffjmii se provadi porovnanim splatnych pohleddvek a doSlych uhrad ve prospéch
Spolecenstvi.

Kontrola vydajt se provadi porovnanim pfijatych zavazkl a poskytnutych dhrad.

Kontroly mohou byt provddény pied tcetni zdveérkou piislusSného rozpo€tového roku.

v sw

3. Kontrola se provadi na zakladé ucetnich dokladii a podle potfeby na misté v orgdnech Spolecenstvi
a v ¢lenskych stitech. V ¢lenskych stitech se kontrola provadi v soucinnosti s vnitrostatnimi organy
kontroly ufetnictvi, a nemaji-li tyto orgdny potiebné pravomoci, v soucinnosti s piislusnymi
vnitrostatnimi spravami. Tyto orgény nebo spravy sdéli U¢etnimu dvoru, zda se na kontrole hodlajf
podilet.

Na z4dost Ugetniho dvora mu predaji organy Spoledenstvi a vnitrostitni organy kontroly tdetnictvi,
nebo nemaji-li tyto orgdny potiebné pravomoci, pifislu$né vnitrostdtni spravy veskeré doklady a
informace nezbytné pro plnéni jeho tkol.

4. Utetni dvir vypracuje po skonéeni kazdého rozpoétového roku vyroéni zpravu. Tato zpréva se
predklada ostatnim organtim Spolecenstvi a zvetejiuje se v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi

spolu s odpovéd’mi organti na vyjadieni Uéetniho dvora.

Ucetni dviir miize déle kdykoli predkladat sva vyjadieni k jednotlivym otdzkdm a na 7adost nékterého
z organtl Spolecenstvi zaujimat stanoviska.

Vyroéni zpravy nebo stanoviska pfijima Ucetni dvir vétSinou hlast svych ¢lend.

Je napomocen Shromdzdéni a Radé pii vykonu jejich pravomoci pfi kontrole plnéni rozpoctu.*
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Cldnek 17
Ve Smlouvé o zaloZeni Evropského hospodéiského spolecenstvi se vklada novy ¢lanek, ktery zni:
Cldnek 206b
Shromédzdéni na zdklad¢ doporuceni Rady pfijatého kvalifikovanou vétsinou udé€luje Komisi
absolutorium za plnéni rozpoctu. Za timto dcelem Rada a poté Shromazdéni prezkoumaji zavérecny
ucet a financni rozvahu uvedené v ¢lanku 205a, a dile vyro¢ni zpravu Ucetniho dvora doplnénou
odpovéd'mi kontrolovanych orgénti na zjisténi Ucetniho dvora.*
Cldnek 18
Clanek 209 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolegenstvi se nahrazuje timto:

,,Cldnek 209

Rada na navrh Komise, po konzultaci se ShromaZzdénim a po obdrZeni stanoviska Ucetniho dvora
jednomyslné:

a) pfijme finan¢ni nafizeni urCujici zejména podrobnosti tykajici se sestavovani a plnéni rozpoctu a
predkladani a auditu dcetnictvi;

b) uréi podrobnosti a postup, podle nichZ se rozpoctové piijmy v ramci systému vlastnich zdroju
Spolecenstvi ddvaji k dispozici Komisi, a pfijme opatfeni, kterd se v piipadé potfeby pouZiji ke kryti

hotovostnich naroki;

c) stanovi pravidla a organizuje kontrolu odpovédnosti schvalujicich osob a tcetnich.*

KAPITOLA III

Ustanoveni o zméné€ smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii

Cldnek 19

V ¢lanku 3 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii se doplituje novy odstavec,
ktery znf:

»3. Audit provadi Ucetni dvir v ramei pusobnosti, kterou mu svétuje tato smlouva.*
Cldnek 20
Clanek 177 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolegenstvi pro atomovou energii se nahrazuje timto:
Cldnek 177

1. Rozpoctovy rok za¢ina 1. ledna a kon¢i 31. prosince.
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Pro ucely tohoto ¢lanku se rozpoctem rozumi provozni rozpocet a rozpocet pro vyzkum a investice.

2. Kazdy z orgdnt Spolecenstvi sestavi pred 1. cervencem piedbéZny odhad svych vydaji. Komise
shrne tyto odhady do predbézného ndvrhu rozpoctu. Pripoji své stanovisko, jeZ miZe zahrnovat
odli$né odhady.

Predbé&Zny navrh zahrnuje odhad pi{jmt a odhad vydaji.

3. Komise pfedloZi pfedbézny ndvrh rozpoftu Radé nejpozdéji do 1. zéf{ roku piedchazejiciho
piislusnému rozpoctovému roku.

Rada konzultuje Komisi, popfipadé dalsi zicastnéné orgdny, ve vSech piipadech, kdy ma v imyslu
odchylit se od predbéZného nédvrhu.

Rada kvalifikovanou vétSinou schvéli ndvrh rozpoctu a piedloZi jej Shromdzdéni.

4. Navrh rozpoctu musi byt Shromdzdéni ptedloZen nejpozdéji do 5. fijna roku piedchézejiciho
piisluSnému rozpoctovému roku.

Shromazdéni je opravnéno pozménit navrh rozpoctu vétSinou hlast svych Clenti a navrhnout Radé
nadpolovi¢ni vétSinou odevzdanych hlasti zmény navrhu u vydaja vyplyvajicich povinné ze Smlouvy
nebo z aktil pfijatych na jejim zaklade.

Pokud Shromézdéni schvali navrh rozpoctu do ctyficeti péti dni po jeho predloZeni, je rozpocet
schvalen s konecnou platnosti. Pokud béhem této lhity Shromazdeéni ndvrh rozpoctu nepozméni ani
nenavrhne jeho zmény, povaZuje se rozpocet za schvaleny s kone¢nou platnosti.

Pokud béhem této lhiity Shromazdéni pozméni rozpocet nebo navrhne jeho zmény, je navrh rozpoctu
pfeddn Rad¢ spolu s odpovidajicimi zménami ¢i pozménovacimi navrhy.

5. Po projedndni uvedeného navrhu rozpoctu s Komisi, popiipadé s dal§imi zdcastnénymi orgény,
rozhodne Rada za nésledujicich podminek:

a) Rada mtze kvalifikovanou vétSinou upravit kteroukoli zménu piijatou Shromazdénim;
b) vzhledem k pozménovacim navrhiim:

O pokud pozménovaci ndvrh ShromdZzdéni nevede ke zvySeni celkovych vydaji orgdnu,
zejména proto, Ze takové zvySeni vydaji je vyslovné vyrovndno jednim nebo vice
pozménovacimi ndvrhy, které zplsobuji odpovidajici snizeni vydaji, miZe Rada
kvalifikovanou vétSinou pozméiovaci ndvrh zamitnout. Nerozhodne-li o zamitnuti, je
pozménovaci navrh piijat;

O pokud pozménovaci navrh Shromdzdéni vede ke zvyseni celkovych vydaji orgdnu, muZze
Rada kvalifikovanou vétSinou pozméfovaci ndvrh ptijmout. Nerozhodne-li o pfijeti, je
pozménovaci ndvrh zamitnut;

g pokud na zdkladé jedné z ptedchozich odriZzek Rada pozménovaci ndvrh zamitla, mtze

kvalifikovanou vét§inou ¢astku uvedenou v navrhu rozpoctu bud’ ponechat, nebo stanovit
jinou.
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Navrh rozpoctu se upravi podle ndvrhi zmén pfijatych Radou.

Pokud ve lhité patnicti dnii od ptedloZzeni uvedeného ndvrhu rozpoctu Rada neupravi Zadnou
znavrhovanych zmén Shromdzdéni a pfijme pozménovaci navrhy piedloZzené ShromaZdénim,
povazuje se rozpocet za schvédleny s konecnou platnosti. Rada sdéli Shromazdéni, Ze neupravila
Zadnou z navrhovanych zmén a Ze pfijala pozménovaci navrhy.

Pokud behem této lhtity Rada upravi jednu ¢i vice zmén piijatych Shromazdénim nebo nepiijme
pozménovaci ndvrhy, které Shromazdéni ptedloZzilo, je ndvrh rozpoctu znovu predloZzen Shromézdéni.
Rada je seznami s vysledkem svych jednani.

6. Shromdzdéni poté, co bylo sezndmeno s vysledkem jedndni Rady, rozhodne do patnicti dnti od
predloZeni uvedeného ndvrhu rozpoctu vétSinou hlasti svych ¢lend a tfemi pétinami odevzdanych
platnych hlasit o zménach provedenych Radou, a tim schvéli rozpocet. Jestlize v uvedené lhité
Shromézdéni nerozhodne, povaZuje se rozpocet za schvaleny s konecnou platnosti.

7. Po ukonceni jedndni o rozpoctu uvedeného v tomto clanku prohldsi predseda Shromdzdéni, Ze
rozpocet je schvilen s kone¢nou platnosti.

8. Shromazdéni vSak milZe vétSinou hlasi svych clenti a dvéma tfetinami odevzdanych hlast
z dulezitych divodi navrh rozpoctu zamitnout a pozadat o predloZeni nového navrhu.

9. Kazdoro¢n¢ se pro veskeré vydaje, jezZ nevyplyvaji povinné¢ ze Smlouvy nebo z aktl pfijatych na
jejim zdklad€, stanovi maximdlni mira zvySeni vydaji oproti vydajim stejné povahy béZného
rozpoctového roku.

Po konzultaci s Vyborem pro hospodédiskou politiku stanovi Komise tuto maximdlni miru, jez
vyplyva:

0 z vyvoje objemu hrubého ndrodniho produktu ve Spolecenstvi,

O z primérné zmény rozpocti Clenskych statt

a

O z vyvoje Zivotnich nakladti béhem uplynulého rozpoctového roku.

Maximdlni mira se sdéli do 1. kvétna vSem orgdniim Spolecenstvi. Ty musi tuto miru dodrZovat
v prubehu jednani o rozpoctu, aniZ jsou dotceny Ctvrty a paty pododstavec tohoto odstavce.

Pokud je mira zvySeni u vydajl, jeZ nevyplyvaji povinn€¢ ze Smlouvy nebo z aktl piijatych na jejim
zakladé, podle navrhu rozpoctu stanoveného Radou vyssi neZ polovina maximdlni miry, muizZe
Shromazdéni v rdmci vykonu svého prava na zménu rozpoctu zvysit celkovou Castku téchto vydaj az
do poloviny maximdlni miry.

Pokud Shromdzdéni, Rada nebo Komise usoudi, Ze ¢innost Spolecenstvi vyZaduje piekroceni miry
stanovené postupem podle tohoto odstavce, miiZze byt novd mira stanovena dohodou mezi Radou, jeZ

rozhoduje kvalifikovanou vétSinou, a Shromazdénim, jeZ se usndsi vétSinou svych clend a tfemi
pétinami odevzdanych hlast.

10. Kazdy z orgdnii vykondva pravomoci pfenesené na né&j na zdkladé tohoto ¢lanku pti zachovani

ustanoveni Smlouvy a aktl piijatych na jejim zdklad¢, zejména pokud jde o vlastni zdroje
Spolecenstvi a o rovnovahu pifjma a vydajt.*
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Cldnek 21

Clanek 178 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolegenstvi pro atomovou energii se nahrazuje timto:

,Cldnek 178

Pokud rozpocet na zacatku rozpoc€tového roku nebyl jesté schvilen, mohou byt vydaje provadény
mésicné€ podle kapitol nebo jinych jednotek ¢lenéni v souladu s nafizenimi pfijatymi na zdkladé¢ ¢lanku
183, a to az do vySe jedné dvandctiny rozpoctu piedeslého rozpoctového roku s tim, Ze Komise mtize
disponovat mési¢né nejvys jednou dvanictinou prostfedkt predpokladanych v navrhu ptipravovaného
rozpoctu.

Rada muze kvalifikovanou vétSinou a za predpokladu dodrZeni ostatnich podminek uvedenych
v prvnim pododstavci umoznit vydaje piekracujici jednu dvandctinu.

Pokud se rozhodnuti tyka vydaji, které nevyplyvaji povinné z této smlouvy nebo z aktd pfijatych na
jejim zaklade, predloZi je Rada neprodlené¢ Shromadzdéni. Shromédzdéni vétsinou svych Clenil a tfemi
pétinami odevzdanych hlast mtze ve lhité tficeti dnii pfijmout jiné rozhodnuti o vydajich, které
pfesahuji jednu dvanictinu uvedenou v prvnim pododstavci. Tato ¢dast rozhodnuti Rady je
pozastavena, dokud ShromaZdéni nerozhodne. Pokud Shromdzdéni v uvedené Ihité nepfijme
rozhodnuti, které se li§i od rozhodnuti Rady, povazuje se jeji rozhodnuti za pfijaté s konecnou
platnosti.

Rozhodnuti uvedend v druhém a tfetim pododstavci stanovi opatfeni tykajici se zdroji nezbytna
k pouZiti tohoto ¢lanku.*

Cldnek 22

Ve Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii se vklada novy ¢lanek, ktery zni:

., Cldnek 179a

Komise predkladd kaZdorocné Rad€ a Shromdzdéni zdvérecny ucet operaci provddénych v rdmci

rozpoctu za uplynuly rozpoctovy rok. Ddle jim pfedava financni rozvahu aktiv a pasiv Spolecenstvi.*
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Cldnek 23
Clanek 180 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolegenstvi pro atomovou energii se nahrazuje timto:
Cldnek 180
1. Ziizuje se Utetni dvar.
2. Utetn{ dviir se skladd z deviti &lentl.
3. Clenové Ugetniho dvora jsou vybirani z osob, které ve svych zemich pracuji nebo pracovaly
v orgdnech vné&jsi kontroly ucetnictvi anebo které maji pro tuto funkci zvlastni kvalifikaci. Musi

poskytovat veskeré zaruky nezdvislosti.

4. Cleny Ugetniho dvora jmenuje Rada jednomyslnym usnesenim po konzultaci se Shromazdénim na
dobu Sesti let.

Pfi prvnim jmenovani Ucetniho dvora vSak budou ctyfi ¢lenové Ucetniho dvora, uréeni losem,
jmenovéni pouze na dobu Ctyf let.

Clenové Ucetniho dvora mohou byt jmenovéni opakované.
Ze svého stfedu zvoli na dobu tif let pfedsedu Ucetniho dvora. Pfedseda miZe byt zvolen opakované.
5. Clenové Ucetniho dvora vykondvaji své funkce zcela nezavisle v obecném zajmu Spolecenstvi.

P1i plnéni svych kol nevyZaduji ani nepfijimaji pokyny od Zddné vlady ani jiného subjektu. Zdrzi se
jakéhokoliv jednani neslucitelného s povahou své funkce.

6. Béhem funkéniho obdobi nesméji ¢lenové Udetniho dvora vykondvat Zadnou jinou vyd&le¢nou
nebo nevydélecnou profesiondlni ¢innost. Pfi svém néstupu se slavnostné zavazuji respektovat béhem
vykonu své funkce 1 po jeho ukonceni povinnosti vyplyvajici z jejich postaveni, zejména povinnost
cestného a zdrZenlivého jedndni pii piijimani nékterych funkci nebo nékterych vyhod po uplynuti
funkéniho obdobi.

7. Mimo pitipady pravidelné obmény a smrti konéi vykon funkce &lenti Uetniho dvora odstoupenim
nebo odvoldnim Soudnim dvorem podle odstavce 8.

Doty¢ny ¢len je nahrazen pro zbyvajici ¢ast funkéniho obdobi.

Mimo piipady odvolani zastdvaji ¢lenové Ucletnitho dvora svou funkci az do okamZiku svého
nahrazeni.

8. Clen Utetniho dvora muize byt odvoldn ze své funkce nebo zbaven naroku na diichod nebo jej
nahrazujici pozitky jen v piipadé€, Ze Soudni dvir na zadost Ucetniho dvora shledd, Ze pfestal spliiovat
podminky nezbytné k vykonu své funkce nebo neplni povinnosti, které z funkce vyplyvaji.

9. Rada stanovi kvalifikovanou vétSinou pracovni podminky piedsedy a &lentt Uetniho dvora,
zejména jejich platy, ndhrady a dachody. Stejnou vétSinou rovnéz stanovi veSkeré ndhrady

poskytované misto odmény.

10. Ustanoveni Protokolu o vysadach a imunitdch Evropskych spolecenstvi, jeZ se vztahuji na soudce
Soudniho dvora, se pouZiji rovnéZ na ¢leny Ucetniho dvora.*
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Cldnek 24

Ve Smlouvé o zaloZeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii se vkladd novy c¢lanek, ktera
zni:

,,Cldnek 180a

1. Ucetni dvir prezkoumdva tdcetnictvi vSech pifjmt a vydaji Spolecenstvi. Pfezkoumava rovnéz
ucetnictvi vSech pifjmi a vydaji kazdého ze subjektl zfizeného Spolecenstvim, pokud to jeho
zfizovaci akt nevylucuje.

2. Ucetni dvur pfezkoumdva pravnost a fadnost piijmui a vydajii a pfesvédcuje se o fadnosti financniho
fizeni.

Kontrola pffjmii se provadi porovnanim splatnych pohleddvek a doSlych uhrad ve prospéch
Spolecenstvi.

Kontrola vydaju se provadi porovnanim pfijatych zavazkl a poskytnutych dhrad.

Kontroly mohou byt provddény pied tcetni zdveérkou piislusSného rozpo€tového roku.

3. Kontrola se provadi na zakladé ucetnich dokladii a podle potfeby na misté v orgdnech Spolecenstvi
a v ¢lenskych stitech. V ¢lenskych stitech se kontrola provadi v soucinnosti s vnitrostatnimi organy
kontroly ufetnictvi, a nemaji-li tyto orgdny potiebné pravomoci, v soucinnosti s piislusnymi
vnitrostdtnimi spravami. Tyto organy nebo spravy sdéli Ugetnimu dvoru, zda se na kontrole hodlaji
podilet.

Na Zadost Ucetniho dvora mu pfedaji orgdny SpoleCenstvi a vnitrostitni organy kontroly ucetnictvi,
nebo nemaji-li tyto orgdny potiebné pravomoci, piisluSné vnitrostdtni spravy, veSkeré doklady a
informace nezbytné pro plnéni jeho tkol.

4. Ucetni dvur vypracuje po skonceni kazdého rozpoctového roku vyroéni zpravu. Tato zprava se
predklada ostatnim organtim Spolecenstvi a zvetejiuje se v Urednim véstniku Evropskych spolecenstvi

spolu s odpovéd'mi organti na vyjadieni Uéetniho dvora.

Ucetni dviirr miize déle kdykoli predkladat sva vyjddieni k jednotlivym otdzkdm a na Zadost nékterého
z organt Spolecenstvi zaujimat stanoviska.

Vyroéni zpravy nebo stanoviska piijima Uetni dvir vétdinou hlast svych &lend.
Je napomocen Shromdzdéni a Radé pii vykonu jejich pravomoci pfi kontrole plnéni rozpoctu.*
Cldnek 25
Ve Smlouvé o zaloZeni Evropského spolecenstvi pro atomovou energii se doplituje novy ¢lanek, ktery zni:
,,Cldnek 180b
Shromédzdéni na zdkladé¢ doporuceni Rady pfijatého kvalifikovanou vétSinou udé€luje Komisi
absolutorium za plnéni rozpoctu. Za timto ucelem Rada a poté Shromdzdéni prezkoumaji zavérecny

ucet a financni rozvahu uvedené v ¢lanku 179a, a dale vyro¢ni zpravu Ucetniho dvora doplnénou
odpovéd'mi kontrolovanych orgénti na zjisténi Ucetniho dvora.*
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Cldnek 26
Clanek 183 Smlouvy o zaloZeni Evropského spolegenstvi pro atomovou energii se nahrazuje timto:
,,Cldnek 183

Rada na ndvrh Komise, po konzultaci se ShromaZzdénim a po obdrZeni stanoviska Ucetniho dvora
jednomyslné:

a) prijme finan¢ni nafizeni urcujici zejména podrobnosti tykajici se sestavovani a plnéni rozpoctu a
predkladani a auditu dcetnictvi;

b) ur¢i podrobnosti a postup, podle nichZ se rozpoctové piijmy v rdmci systému vlastnich zdroju
Spolecenstvi ddvaji k dispozici Komisi, a pfijme opatfeni, kterd se v piipadé potfeby pouZiji ke kryti
hotovostnich naroku;

¢) stanovi pravidla a organizuje kontrolu odpovédnosti schvalujicich osob a téetnich.*

KAPITOLA IV

Ustanoveni o zméné smlouvy o vytvoreni jednotné rady a jednotné komise evropskych spolecenstvi

Cldnek 27

Clanek 22 Smlouvy o vytvofeni jednotné Rady a jednotné Komise Evropskych spoleGenstvi se nahrazuje
timto:

,,Cldnek 22

1. Pravomoci a piislusnost svéfené Uetnimu dvoru ziizenému ¢liankem 78e Smlouvy o zaloZeni
Evropského spolecenstvi uhli a oceli, ¢lankem 206 Smlouvy o zaloZeni Evropského hospodaiského
spolecenstvi a ¢lankem 180 Smlouvy o zaloZeni Evropského spoleCenstvi pro atomovou energii
vykonéva v souladu s témito smlouvami jednotny Uéetni dvir Evropskych spoleGenstvi ziizeny tak,
jak je stanoveno v téchto €lancich.

2. AniZ jsou dotéeny pravomoci a piisluinost uvedené v odstavci 1, vykonava Uéetni dviir Evropskych
spole€enstvi pravomoci a piisluSnost svéfené pied vstupem této smlouvy v platnost kontrolni komisi
Evropskych spole€enstvi a auditorovi Evropského spolecenstvi uhli a oceli za podminek stanovenych
v jednotlivych dokumentech tykajicich se kontrolni komise a auditora. Ve vSech téchto dokumentech

313

se slova ,kontrolni komise‘ a ,auditor* nahrazuji slovy ,Ucetni dvur*.
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KAPITOLA V

ZavéreCna ustanoveni

Cldnek 28
1. Clenové Uéetniho dvora budou jmenovani pii vstupu této smlouvy v platnost.
2. Funkéni obdobi ¢lent kontrolni komise a auditora uplyne ke dni pfedloZeni jejich zpravy o rozpoctovém
roce, ktery piedchdzi tomu, ve kterém byli ¢lenové Ucetniho dvora jmenovéni; jejich kontrolni pravomoci
jsou omezeny na operace vztahujici se k uvedenému rozpoctovému roku.

Cldnek 29

Tato smlouva bude ratifikovdna Vysokymi smluvnimi stranami v souladu s jejich dstavnimi pifedpisy.
Ratifikacnf listiny budou uloZeny u vlady Italské republiky.

Cldnek 30

Tato smlouva vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nasledujictho po uloZeni ratifikacni listiny tim
signataiskym statem, ktery tak ucini jako posledni.

Pokud tato smlouva vstoupi v platnost béhem jednidni o rozpoctu, pfijme Rada po konzultaci se
Shromédzdénim a Komisi opatieni nezbytna pro usnadnéni pouZiti této smlouvy na zbyvajici ¢ast jednani o
rozpoctu.

Cldnek 31
Tato smlouva, sepsand v jediném vyhotoveni v jazyce anglickém, ddnském, francouzském, irském, italském,
némeckém a nizozemském, pficemZz vSech sedm znéni md stejnou platnost, bude uloZena v archivu vlady

Italské republiky, ktera preda jeji ovéteny opis vSem vladam ostatnich signataiskych stata.

Na diitkaz ¢ehoz pfipojili niZe podepsani zplnomocnéni zdstupci k této smlouveé své podpisy.
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